,Liko™ HygieneSling with Belt”, mod. 41

Instrukcijy vadovas

liko

Gaminio aprasymas

,Liko” dirzas ,HygieneSling“ yra sukurtas padéti aprengti

ir nurengti pacientg, kai jis keliamas ant klozeto ir nuo jo
nukeliamas, nes daznai Sios kélimo situacijos slaugytojams
yra sudétingos. Dél dideliy angy aplink sédmenis, aprengti
ir nurengti galima pacios kélimo proceddros metu.
,HygieneSling” lengva naudoti net tuo atveju, kai pacientui
nejgaliojo vezimélyje néra daug vietos. Saugai uztikrinti,
paciento rankos visada turéty bati ,,HygieneSling” iSoréje.
,HygieneSling” paprastai gerai tinka pacientams su ilgomis
kelnémis ir sijonus bei tampres dévin¢ioms pacientéms.

Siekiant tinkamos sédésenos dirze ,HygieneSling”, batinas
geras kiino stabilumas. DaZnai jis yra pakankamai tinkamas
pacientams, kuriy tam tikros kiino dalys sustinge. Mod. 41
turi juosta. Tinkamai uZzsegus juostg ir rankas padéjus uz
dirZo, apsaugoma, kad pacientas i$ jo neisslysty.

Visi gaminio dydZiai yra gaminami i$ vienspalvio poliesterio
su sutvirtinta, velvetu dengta kojy atrama.

Asmenims su sutrikusia pusiausvyra arba tuo atveju,
kai naudotojui batina vieng ranka jdéti j dirza,
rekomenduojama naudoti, Liko HygieneSling with
SafetyBelt“, mod. 45. Siuose modeliuose yra apsauginé
juosta, kuri prilaiko ir pakelia pacientg uz virsutinés
kiino dalies, jei vykdant kélima jis per Zemai nuslinkty.

Alternatyva pacientams, kuriy raumeny tonusas yra mazas

Keliant ant klozeto ar nukeliant nuo klozeto pacientus,

kuriy raumeny tonusas yra mazas (ir kuriems reikia
stipresnés virsutinés kino dalies atramos), rekomenduojama
naudoti , Liko HygieneVest”, mod. 55. Modelis 55 turi
jtaisytg galvos atrama.

A\ Keliamo paciento rankos turi likti ,HygieneSling“, mod.
41, iSoréje, kad bty pacientas neisslysty is kélimo jtaiso.

Tinkami keltuvai

,HygieneSling” galima naudoti kartu su visais , Liko” lubiniais
ir mobiliaisiais keltuvais. Galite rinktis i$ lubiniy keltuvy
,LikoGuard™*, ,Likorall™“ ir ,Multirall™“ arba mobiliyjy
keltuvy ,Golvo™*, ,Viking™*, ,Uno™“ ir , Liko™ M220/M230",

Siame dokumente perkeliamas asmuo vadinamas pacientu, o pacientui padedantis asmuo vadinamas slaugytoju.

p
[Ti] svarsu!

\Jei kas nors neaisku, kreipkités j gamintojg ar tiekéja.

Keliant ir perkeliant pacientg, visada yra tam tikra rizika. Pries naudodami perskaitykite pacienty keltuvo ir kélimo priedy
instrukcijy vadova. Prie$ naudojant svarbu visiskai suprasti instrukcijy vadovo turinj. Jrangg turéty naudoti tik parengti
darbuotojai. Patikrinkite, ar kélimo priedai yra tinkami naudojamam keltuvui. Naudodamiesi jais bukite atsargts ir
démesingi. Kaip slaugytojai, jis visada esate atsakingi uz paciento saugg. Bltina Zinoti, ar pacientas atlaikys perkélima.
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Simboliy aprasymas

Siuos simbolius rasite dokumente ir (arba) ant paties gaminio.

Simbolis

Aprasymas

Jspéjimas. Siuo atveju reikalingas ypatingas atsargumas ir démesys.

b=l B>

Prie$ naudodami perskaitykite instrukcijy vadovg

N
m

CE Zenklas

Oficialus gamintojas

Pagaminimo data

Gaminio identifikatorius

Serijos numeris

Medicinos prietaisas

Nevalyti chemiskai

X [E] ¢/ [F

Nelyginti

VO‘
N

Galima dziovinti blgninéje dziovykléje

NedZiovinti blgninéje dziovykléje

Skalbimas

Simbolis visada pateikiamas kartu su rekomenduojama temperatira °Cir °F

Be latekso

Periodiné patikra

Nebalinti

Dziovinti ant virvés sesélyje

Kryptis aukstyn ir simbolis jrangos iSoréje.

Eaaxxﬁ@@ 0 =

Simbolis jrangos iSoréje.

(01) 0100887761997127
(11) MMmmDD
(21) 012345678910

GS1 duomeny matricos brukSniniame kode gali buti pateikiama toliau nurodyta informacija.
(01) Visuotinis prekés numeris

(11) Gamybos data

(21) Serijos numeris
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Saugos nurodymai

A\ Pries keldami, turékite galvoje toliau nurodytus dalykus.

e Atsakingas JUsy organizacijos asmuo turi kiekvienu konkreciu atveju nuspresti, ar Jums reikia vieno ar daugiau slaugytojy.

e |sitikinkite, kad pasirinkto dirZo modelis, dydis, audinys ir dizainas atitinka paciento poreikius.

¢ Bendra maksimali keltuvo sistemos apkrova visada nustatoma pagal tg sistemos gaminj, kurio nurodyta maksimali
apkrova yra maziausia.

e Saugos ir higienos sumetimais naudokite individualius dirZus.

¢ Suplanuokite kélimo operacijg taip, kad ji bty kiek galima saugesné ir sklandesné.

e Patikrinkite, ar keltuvo priedas kabo vertikaliai ir gali laisvai judéti.

e Nors ,Liko” dirzy laikikliai yra su apsauginiais fiksatoriais, butina elgtis ypac atsargiai. Prie$ keldami pacientg nuo pavirsiaus,
kai dirzeliai yra visiskai iStempti, jsitikinkite, kad dirZeliai yra taisyklingai pritvirtinti prie dirzo laikiklio kabliy.

* Pries perkeldami pacientg j kitg vietg, jsitikinkite, kad pacientas saugiai sédi dirze.

* Niekada nekelkite paciento nuo pavirSiaus auksciau, nei reikia kélimo ir perkélimo procediroms atlikti.

e Keliant jokiu badu negalima palikti paciento be prieziGros.

e Jsitikinkite, kad atliekant kélimo / perkélimo operacijg vezimélio, lovos, medicininio vezimélio ir kt. ratukai yra uzfiksuoti.

¢ Visada dirbkite ergonomiskai. ISnaudokite paciento gebéjima aktyviai dalyvauti operacijose.

¢ Kai dirZas néra naudojamas, nelaikykite jo tiesioginéje saulés Sviesoje.

e Perkélus rekomenduojama nuimti dirZga.

A\ Netinkamai pritvirtinus dirzg prie dirzo laikiklio, gali bati smarkiai suzalotas pacientas.

A\ Rankomis paversdamas pacientg lovoje gali susiZaloti slaugytojas.

C E I'klasés medicinos prietaisas

PATENTAS: www.hillrom.com/patents
Gali biiti taikomas vienas ar daugiau patenty. Zr. pries tai pateikta interneto adresa.
,Hill-Rom“ bendrovés yra Europos, JAV ir kity patenty bei svarstymo laukianciy patentiniy paraisky savininkeés.

Gaminio pakeitimai
,Liko“ gaminiai nuolat tobulinami, todél pasiliekame teise keisti gaminius be iSankstinio jspéjimo. Dél patarimy ir informacijos
apie atnaujintus gaminius kreipkités j savo ,Hill-Rom* atstova.

Design and Quality by Liko in Sweden

,Liko” suteiktas kokybés sertifikatas pagal ISO 9001 ir Sio standarto atitikmenj medicinos prietaisy pramonei ISO 13485.
,Liko” taip pat yra sertifikuota pagal aplinkosaugos standartg ISO 14001.

Pastaba ES naudotojams ir (ar) pacientams

Jvykus su prietaisu susijusiam rimtam incidentui, apie tai turi bdti pranesta gamintojui ir valstybés nareés, kurioje yra
naudotojas ir (ar) pacientas, kompetentingai institucijai.
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Techniné ir kita prieziura

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite dirza. Patikrinkite Siuos dalykus, ar néra nusidévejimo ir pazeidimy:
e audinj

e dirZelius

e silles

¢ kabamasias kilpas

e sagtis.

A\ Nenaudokite pazeisty kélimo priedy.

Jei kas nors neaisku, kreipkités j gamintojg ar tiekéja.

Skalbimo nurodymai: Zr. dirZo gaminio etiketéje ir priede , Liko“ dirZy techniné ir kita priezitGra“.

Periodiné patikra
Gaminj reikia tikrinti bent kartg per 6 ménesius. Dazniau tikrinti reikia, jei gaminys naudojamas ar plaunamas dazniau nei
jprasta. Zr. ,Bendrovés ,Liko“ periodinio tekstilés gaminiy tikrinimo protokolg“. Dél protokoly kreipkités j ,Hill-Rom“ atstova.

Numatyta eksploatavimo trukmeé
Jprastai naudojant, numatytas gaminio naudojimo laikas yra 1-5 metai. Numatytas naudojimo laikas skiriasi priklausomai
nuo audinio, naudojimo daznio, plovimo proceduros ir laikomo svorio.

Perdirbimo instrukcijos

Visas gaminys, jskaitant juosteles, paminkstinimo medziagg ir pan., turi bati rGsiuojamas kaip degiosios atliekos.
,Hill-Rom“ jvertina ir pateikia nurodymy naudotojams, kaip saugiai tvarkyti ir likviduoti bendrovés gaminamus prietaisus,
kad baty iSvengta suzalojimy, jskaitant jpjovimus, odos jdGrimus ir nubrozdinimus, bet jais neapsiribojant, taip pat nurodo,
kaip reikia valyti ir dezinfekuoti medicinos prietaisg jj panaudojus ir pries likviduojant. Klientai turi paisyti visy federaliniy,
salies, regioniniy ir (ar) vietiniy jstatymy ir reglamenty dél saugaus medicinos prietaisy ir jy priedy likvidavimo.

Kilus abejoniy, prietaiso naudotojas turi is pradziy kreiptis j ,Hill-Rom“ techninés pagalbos skyriy dél saugaus likvidavimo
protokoly nurodymuy.

Gaminio etiketé

Serijos numeris

Rankena

Virsutinio dirzelio kilpa
Kojy atrama

Sutrumpinta padétis
ISoriné kojy atramos kilpa
Apatinis krastas

. DydZio Zyma

10. Juosta

11. Sagtis (sagties tiekéjas isbandes stiprj iki 200 kg)

WENO LA WN e
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Kaip pritvirtinti dirza prie jvairiy dirzo laikikliy

Dirzo kilpos uzkabinamos

ant dirZo laikiklio kabliy Teisingai

Dirzo laikiklis

-

OL———-15

,SlingGuard™“

ey

,Universal”

,SlingGuard™ Twin“

,Universal Twin”

Neteisingai!
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Kaip pritvirtinti dirzg ,,HygieneSling” prie dirzo laikiklio su 4 kabliais
(poriniai laikikliai)

o Virsutinio dirzZelio kilpos 1.

Kélimas is vezimélio ant klozeto

Pasiruoskite nurengimo veiksmy sekai, pvz., atsegdami sagas ir atlaisvindami virveles.

4 N

A-%

- %
Padékite , HygieneSling” taip, kad UZsekite juosta. Sureguliuokite juosta taip, kad ji gulty
gaminio etiketé blty per paciento aplink paciento virSutine kino dalj.
nugaros vidurj. Paminkstintas virSutinis A\ Pakéle pacienta, juostos daugiau
krastas turi bati kaip tik po paZastimis. nebeverikite, nes pacientg nuleidus jis
A\ Rankos i$oréje! gali biti per stipriai suverztas.

)
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- J
Padékite kojy atramas po paciento kojomis. SukryZiuokite Pirma prie dirZo laikiklio pritvirtinkite virSutinio dirZelio
kojy atramas, prakisdami vieng kojy atrama pro kita. kilpas, tada kojy atramy kilpas. Zr. 6=7 psl., kur pateikiamos
instrukcijos, kaip pritvirtinti dirZo kilpas prie skirtingy
dirzo laikikliy.
e N
- )

Pakelkite pacienta. Kuo Zemiau numaukite kelnes. Nuleiskite pacientg ant klozeto. Atlenkite kojy atramas
ir daugiau numaukite kelnes, kad bity lengviau prieiti.

Grazinimas nuo klozeto j vezimeélj

Toliau pateikti du aprasymai, kaip vél apvilkti drabuZzius, apsilankius tualete. Variantas, kurj pasirinksite, priklauso nuo paciento
drabuziy ir jo fizinés baklés.

1 variantas. Kojy atramos kelniy ioréje. Sis variantas tinka neelastingoms kelnems.
e ™\

Ya
. J
Kaip galédami auksciau Pakiskite kojy atramas po kojomis, taciau Jei reikia, prie$ uzmaudami kelnes
uzmaukite kelnes. kelniy iSoréje. ant sédmeny j jas jdékite urologinj
A\ Rankos iSoréje! iklota. Perkelkite ir nuleiskite
IS pradziy prie dirzo laikiklio kabliy pritvirtin- pacientg j vezimél;.

kite virsutinio dirZelio kilpas, tada kojy atramy

kilpas. Zr. 6=7 psl., kur pateikiamos instrukci-

jos, kaip pritvirtinti dirzo kilpas prie skirtingy

dirzo laikikliy. Pakelkite pacienta. }
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2 variantas. Pirmiau kojy atramos — kelnés i$oréje. Sis variantas tinka elastingoms kelném:s.

~
J

Uzdékite pacientui ,HygieneSling“ Pakeéle pacienta ir jam vis dar sédint Atsargiai iStraukite kojy atramas is

vadovaudamiesi 5 puslapyje pateiktais  dirze ,HygieneSling“, uztraukite kelnes kelniy ir nuimkite ,HygieneSling*“.

nurodymais. I3 pradZiy prie dirzo laikiklio ant sédmeny ir dirZo. Nuleiskite

kabliy pritvirtinkite virSutinio dirzelio pacientg j vezimélj.

kilpas, tada kojy atramy kilpas. Zr.

6—7 psl., kur pateikiamos instrukcijos,
kaip pritvirtinti dirZo kilpas prie skirtingy
dirzo laikikliy. Pakelkite pacienta.
Prireikus, j sukryZiuoty kojy atramy
vidy jdékite urologinj jklota.

Patarimai bandomajam pritaikymui

A Sédimoji padétis priklauso nuo to, kurioje vietoje po paciento kojomis yra padétos kojy atramos. Asmeniui, kurio silpnas
raumeny tonusas, jos turéty bati dedamos aukstai prie kirkSniy, kad asmuo ant dirZo nesédéty per Zzemai.

Pacientai, kuriy raumeny tonusas yra silpnas, geriau sédi mazesnio dydzio dirze ,HygieneSling”. Atvirk$ciai yra pacientams,
kuriy raumeny tonusas yra didelis. Jie geriau sédi didesniame ,,HygieneSling“, tik nugaros atrama turi blti pakankamai aukstai,
o kojy atramos pakankamai arti keliy linkiams.

-~ Uf N
>
i | l>

- )
Daugeliu atvejy kojy atramas Pacientams, kuriy raumeny tonusas Pernelyg Zema ir nepatogi sédéjimo
reikia déti kaip jmanoma arciau didelis, kojy atramas galima déti arciau padétis susidaro dél to, kad arba kojy
kirksniy, ypac pacientams, kuriy keliy linkio. Taip juos yra lengviau atramos yra per arti keliy linkio, arba
raumeny tonusas yra labai mazas. aprengti ir nurengti, be to, sumazéja dirzas yra per didelis. ISbandykite
Tokiu atveju pranasumo gali suteikti spazmy tikimybé. Tokiu atveju mazesnj dyd;.
mazesnis dydis. pranasumo gali suteikti didesnis dydis.

Sutrumpinta padétis

Tam tikrais atvejais naudinga sutrumpinti kojy atramas, kad pacientas patogiai sédéty ,HygieneSling”.

Sutrumpinta padétis gali bati naudojama laikinai, jog blty patikrintas reikiamas ilgis, taciau naudojant per ilgai gali bati
paZzeisti silliy sutvirtinimai. Jei norite sutrumpinti kojy atramos kilpg ilgesniam laikui, rekomenduojama suristi kilpos mazga,
kad baty galima sutrumpinti apie 10 cm. Tokiu atveju prie dirzo laikiklio turi bati tvirtinama iSoriné kojy atramos kilpa.
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Kiti dirzai, skirti kelti ant klozeto ir nuo jo
Mes sitlome platy dirzy pasirinkima, todél yra daug modeliy, kuriuos galima panaudoti su tualetu susijusiam kélimui.
Daugiau informacijos rasite svetainéje www.hillrom.com. Toliau pateikti galimi kiti dirzai:

,Liko HygieneSling with SafetyBelt”, mod. 45
,Liko HygieneVest High Back”, mod. 55

,Liko MasterVest”, mod. 60

,Liko MasterVest” su priekiniu uzsegimu, mod. 64

Priedai
,Extension Loop*, Zalia, 12 cm Gam. Nr. 3691102
,Extension Loop*, Zalia, 22 cm Gam. Nr. 3691103
,Extension Loop“, pilka, 12 cm Gam. Nr. 3691302
,Extension Loop*“, pilka, 22 cm Gam. Nr. 3691303

Apzvalga: , Liko™ HygieneSling“, mod. 41

Pavadinimas Gaminio nr. Dydis Paciento svoris'  Maksimali apkrova?
,Liko HygieneSling“ 3541133 XS Labai mazas <30kg 200 kg
,Liko HygieneSling” 3541134 S Mazas 25-50 kg 200 kg
,Liko HygieneSling” 3541135 M Vidutinis 40-90 kg 200 kg
,Liko HygieneSling“ 3541136 L Didelis 80-120 kg 200 kg
»Liko HygieneSling” 3541137 XL Labai didelis > 100 kg 300 kg

" Nurodytas paciento svoris yra tik orientacinis — gali bati nukrypimy.
2 Maksimaliai apkrovai islaikyti reikalingas keltuvas / priedai, skirti tai paciai arba didesnei apkrovai.

Per didelis dirZas kelia paciento i$slydimo rizika, o per mazas — gali jsirézti j kirksSnj ir sukelti diskomforta.
Papildomos informacijos pateikta skiltyje ,,Patarimai bandomajam pritaikymui“, 9 psl.

Medziaga: , HygieneSling” yra pagamintas i$ poliesterio.

Rekomenduojami deriniai

o ©
2o %z
0 1) 5 | =
s 123 | 2|3
Rekomenduojami ,Liko HygieneSling“ | X E _g; E =
ir ,Liko” dirzo laikikliy deriniai: = ] § 2 £y
2 |a|a| 58|85
,HygieneSling“ mod. 41, XS 1 1 2 2
HvaieneSling” mod. 41. S 1 1 - 1 Paaiskinimas:
»Tvetenesing moc. =2 1 = rekomenduojama
,HygieneSling“ mod. 41, M 1 1 1 1 2 = gall tikti
,HygieneSling“ mod. 41, L 1 1 1 1 3 = nerekomenduojama
,HygieneSling“ mod. 41, XL 2 1 1 1 2 4 = netinkama

" DirZo laikikliai 450 — tai ,,Universal SlingBar 450, gaminio Nr. 3156075, 3156085 ir 3156095, taip pat ,,SlingGuard 450, gaminio
Nr. 3308020 ir 3308520.

2 Poriniai laikikliai 670 — tai ,,Universal TwinBar 670“, gaminio Nr. 3156077 ir 3156087, taip pat ,,SlingGuard 670 Twin“,
gaminio Nr. 3308040 ir 3308540.

3 Dirzo laikikliai 350 yra ,,Universal SlingBar 350“, gaminio Nr. 3156074, 3156084 ir 3156094.

,Liko HygieneSling” deriniai su kryZzminiu laikikliu, kryZminiu laikikliu 450/670 ar Soniniais laikikliais netinkami.
Kiti deriniai

Kity priedy / gaminiy nei rekomenduoja , Liko” deriniai gali kelti rizikg paciento saugumui.

AA‘ l_ikD www.hillrom.com
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